Compuestos coordinativos en espainol y
en chino
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Presentacion

En este trabajo intentamos ofrecer una descripcion inicial de
los compuestos coordinativos, dando cuenta de las similitudes
y diferencias de este proceso de formacion de palabras entre
el chino y el espaiiol.
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Principales pautas de compuestos coordinativos segun la

Pautas de Espanol Chino
composicion
N-N (N-i-N) sopicaldo, M & “amigo” compafiero-partidario,
carricoche, F4E “hermanos” mano-pie,
coliflor; [ 5¢ “pais” pais-familia,
ajiaceite. A4 “personaje” persona-objeto.
A-A (A-1-A) agridulce, SEY “bonito” bello-bonito,
verdinegro, U “solitario” solo-solitario,
ético-moral, SEF “completo” acabado-todo,
drabe-israeli. /&It “relatividad o sentido de discrecion” alto-
bajo.
V-V (V-i-V) duermevela, JF& “interruptor” encender-apagar,
copia-pega, SLSIZ “negocios” compra-venta,
servicio-volea, A ¥ “ensefianza” ensefiar-aprender,
quitapon. IFHE “respirar o respiro” inhalar-exhalar.
Caracteristicas en espanol en chino

Los constituyentes suelen ser
de dos silabas.

El primer constituyente de la
pauta A-1-A suele ser bisilabo y
terminado en -o.

Rasgos fonologicos

Orden intercambiable de algunos Orden f1j0. No existe elemento
tipos de compuestos (matematico- de enlace como guion o -1-, ni
estadistico, estadistico- existe formas tematicas.
matematico).

Rasgos formales

Compuestos N con significado
profesion, establecimiento y [+humano] puede llevar el
finalidad: pluralizan todos los plural 77 que se afiade a la
constituyentes (escuelas museos). derecha. No aplicable para el
Compuestos A con enlace -1- 0 resto de compuestos.
formados por forma tematicas:
pluraliza el elemento a la derecha
(agridulces, hispano-cubanos).
El resto de compuestos A
pluralizan ambos constituyentes
(politicos economicos).

Concordancia de Compuestos N que denotan

numero y genero

Constituyentes proceden de Constituyentes pertenecientes
campos semanticos cercanos.  a campos semanticos cercanos.
Compuestos A-A: nacionalidades Con excepciones, sobre todo,
(franco-espanol). Compuestos N- en los exocentricos:
N: profesiones (escritor- FF% “interruptor” encender-
periodista), finalidad (falda apagar,

Rasgos semanticos

pantalon). SL3Z “negocios” compra-
venta (campos semanticos
opuestos).
Recursividad Compuestos coordinativos No aplicable.
nominales y adjetivos (marxismo-
leninismo-maoismo,
rojiblanquiazul).
Productividad Nominales > adjetivales > Las tres pautas son productivas.

verbales Compuestos V-V con un
numero elevado.

Problema de nucleo El compuesto hereda informacion  Los compuestos N-N y A-A

formal y nucleo categorial del nucleo. heredan informacion categorial

T Semagtlcamente, to.do.s los del nucleo. Los compuestgs. Y-
constituyentes participan V producen nombres. Posicion
activamente en la formacion de  del nucleo semantico variable:

1) a la izquierda (/&5 “pais”
pais-familia); 2) bi-nucleares
(W& “amigo” compaiiero-
partidario); 3) cero nucleares o

exocéntricos (K
“Interruptor”’ encender-apagar).

significado del compuesto.

Compuestos en chino y espanol
Los compuestos coordinativos son aquellos que tienen una
relacion de coordinacion entre los elementos constituyentes.
Siguiendo a Bisetto y Scalise (2005), Ceccagno y Scalise (2006)
y Guevarra (2012), clasificamos los compuestos en:

Compuestos
Subordinativos Atributivos Coordinativos
Endo. Exo Endo. Exo Endo. Exo

Autopista  Lavacoches Empresa Cabezadura  Agridulce Rojiblancos

i &t fantasma /8 5] “Atleticos”

[pelo-ropa] (manejar-coche] A [amplio-anunciar]  [tienda-establecimeinto] A 2¥
“Suéter” “Conductor” [blanco-verdura] “Anuncio” “Tienda" [este-oeste]

“Col china® “Cosa”

$

Propuesta
Relacion entre el significado del compuesto y el de los
constituyentes (S=significado de la palabra compuesta, S1, S2,
S3...=significado de constituyentes).

-Intersectiva: S=interseccion entre S1, S2, S3... verdinegro,
carricoche, i & “amigo” compaflero-partidario, /7 /i “piel”
epidermis-dermis.

-Adicional: S1, S2, S3... pertenecientes a campos semanticos
cercanos, S=S1+S2+S3... poeta-pintor, matemadtico-estadistico,
S “bonito” bello-bonito, Z7£F “extrafio” extrafio-inusual.

-Selectiva: S=S1 0 S2 o S3... [#H 5 “pais” pais-familia, A %
“personaje” persona-objeto (al parecer, criterio solo valido para
el chino).

-Extensiva: S= extension de fusion entre S1, S2, S3... coliflor,
rojiblanco, F A “hermanos” mano-pie, /% “interruptor”
encender-apagar.

Observaciones finales

-Compuestos coordinativos nominales y adjetivos en chino y en
espanol son en su mayoria endocentricos cuando se trata de
nucleo formal o categorial.

-Lo que determina s1 dos 0 mas elementos son capaces de formar
compuestos coordinativos posiblemente esta relacionado con las
caracteristicas semanticas de dichos elementos.

-Compuestos coordinativos no exocentricos traducibles a chino
normalmente por medio de construcciones sintacticas, por
ejemplo, poeta-pintor “HFF ANFZEE” poetaty+pintor.
Compuestos coordinativos exocentricos en su mayoria cuentan
con contraparte semantico en chino, por ejemplo, coliflor “1tAff

—E 99

%" (nombre propio).
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